Ontwerp van samenwerkingsakkoord tussen de federale, gewestelijke
en gemeenschapsoverheden voor het coordineren van de
gegevensverwerking in het gezondheidsbeleid en de bijstand aan
personen

Gelet op artikelen 128, 130, 135 en 138 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, in het
bijzonder artikel 5, § 1 en 92bis;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
Instellingen, in het bijzonder artikel 63;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 55bis;

Gelet op het decreet II van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993 tot toekenning van
de uitoefening van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waalse
Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, in het bijzonder de artikelen 3, 6° en 7°,
en 4, 1°;

Gelet op het decreet II van het Waalse Gewest van 22 juli 1993 betreffende de
overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waalse
Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, in het bijzonder de artikelen 3, 6° en 7°,
en 4, 1°;

Gelet op het decreet III van de Franse Gemeenschapscommissie van 22 juli 1993 tot
toekenning van de uitoefening van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap
aan het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, in het bijzonder de
artikelen 3, 6° en 7°, en 4, 1°;

Overwegende dat de Gemeenschappen in het algemeen bevoegd zijn voor het
gezondheidsbeleid en de bijstand aan personen;

Overwegende dat een aantal materies met betrekking tot het gezondheidsbeleid en de
bijstand aan personen tot de bevoegdheid blijven behoren van de Federale Staat;

Overwegende dat zowel de Federale Staat als de Gemeenschappen, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, de Franse Gemeenschapscommissie en
het Waalse Gewest, elk binnen hun bevoegdheid inzake gezondheidsbeleid en bijstand aan
personen, vooruitstrevende initiatieven nemen op het vlak van elektronische
informatieverwerking waarbij maximaal gebruik wordt gemaakt van de mogelijkheden van
moderne informatie- en communicatietechnologie;

Overwegende dat zowel de Federale Staat als de Gemeenschappen, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, de Franse Gemeenschapscommissie en
het Waalse Gewest daarbij een veilige elektronische informatie-uitwisseling willen
bevorderen tussen alle actoren betrokken bij het gezondheidsbeleid en de bijstand aan
personen, met respect voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en voor het
beroepsgeheim;

Overwegende dat Partijen op 29 maart 2000 en op 29 april 2013 al protocolakkoorden
hebben gesloten met het oog op het optimaal elektronisch uitwisselen en delen van
informatie en gegevens tussen de actoren bevoegd inzake gezondheidsbeleid en bijstand
aan personen;
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Overwegende dat deze protocolakkoorden de weergave zijn van een politiek akkoord
tussen bevoegde Ministers die lid zijn van de Interministeriéle Conferentie Volksgezondheid
maar vanuit grondwettelijk oogpunt niet elke gewenste vorm van samenwerking toelaten;

Overwegende dat de Partijen daarom met dit samenwerkingsakkoord een correcte
juridische basis overeenkomstig het Belgisch grondwettelijk kader willen creéren voor hun
onderlinge samenwerking op het vlak van informatieverwerking in het gezondheidsbeleid
en de bijstand aan personen.

De Federale Staat, vertegenwoordigd door de Federale Regering, in de persoon van de
Eerste Minister en de Minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezondheid;

De Vlaamse Gemeenschap, vertegenwoordigd door haar Regering, in de persoon van haar
Minister-President en van de Minister bevoegd voor Volksgezondheid, Welzijn en Gezin;

De Franse Gemeenschap, vertegenwoordigd door haar Regering, in de persoon van haar
Minister-President;

De Duitstalige Gemeenschap, vertegenwoordigd door haar Regering, in de persoon van
haar Minister-President;

Het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door haar Regering, in de persoon van haar
Minister-President;

De Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, vertegenwoordigd door haar Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, in de persoon van diens
Voorzitter;

De Franse Gemeenschapscommissie, vertegenwoordigd door haar College, in de persoon
van diens Voorzitter;
Hierna genoemd “de Partijen”, zijn het volgende overeengekomen:

Artikel 1. Doelstellingen
Dit akkoord heeft de volgende doelstellingen:

het bevorderen van een veilige elektronische informatie-uitwisseling en gegevensdeling
tussen alle actoren bevoegd voor het gezondheidsbeleid en de bijstand aan personen,
met de nodige waarborgen op het vlak van de informatieveiligheid en de
vertrouwelijkheid van gegevens, de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en het
respect van het beroepsgeheim;

het optimaliseren van de kwaliteit en de continuiteit van de zorg en de veiligheid van
de patiént evenals de vereenvoudiging van de procedures voor alle betrokken actoren.

Artikel 2. Definities
Voor de toepassing van dit samenwerkingsakkoord wordt verstaan onder:

- bijstand aan personen: bijstand aan personen zoals bedoeld in artikel 5, § 1, II van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, ongeacht of dit
beleid door die wet aan de bevoegdheid van de gemeenschappen wordt toegewezen of
tot de bevoegdheid van de federale staat behoort;

- gefedereerde entiteit: een gemeenschap in de zin van artikel 2 van de Grondwet, een
gewest in de zin van artikel 3 van de Grondwet of een Gemeenschapscommissie in de
zin van artikel 163 van de Grondwet;
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- gegevensdeling: het op eender welke wijze beschikbaar stellen van gegevens die
verwerkt worden door een Partij of door een entiteit binnen het bevoegdheidsdomein
van een Partij aan één of meer andere Partijen of met één of meer entiteiten die deze
gegevens verwerken binnen het bevoegdheidsdomein van die andere Partijen;

- gegevensverwerking: een bewerking of een geheel van bewerkingen met betrekking tot
persoonsgegevens of een geheel van persoonsgegevens, al dan niet uitgevoerd via
geautomatiseerde procedés, zoals het verzamelen, vastleggen, ordenen, structureren,
opslaan, bijwerken of wijzigen, opvragen, raadplegen, gebruiken, verstrekken door
middel van dorzending, verspreiden of op andere wijze ter beschikking stellen, aligneren
of combineren, afschermen, wissen of vernietigen van gegevens (zoals voorzien in
artikel 4, 2) van de EU verordening van 27 april 2016 betreffende de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens);

- gezondheidsbeleid: het gezondheidsbeleid zoals bedoeld in artikel 5, § 1, I van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, ongeacht of dit
beleid door die wet aan de bevoegdheid van de gemeenschappen wordt toegewezen of
tot de bevoegdheid van de federale staat behoort;

- uitvoerend samenwerkingsakkoord: samenwerkingsakkoord overeenkomstig artikel
92bis, § 1, lid 3, van de wet van 8 augustus tot hervorming der instellingen, waarvan
de uitvoering kan worden verzekerd zonder dat de instemming bij wet of decreet vereist
is.

Artikel 3. Informatie-uitwisseling en gegevensdeling

Om ondermijning van de toepassing van de principes van unieke gegevensinzameling en
authentieke bronnen bij het gezondheidsbeleid en de bijstand aan personen te voorkomen,
verbindt elke Partij zich ertoe aan elke andere Partij die daarom verzoekt, alle relevante
informatie te verschaffen over de doelstelling van een gegevensverwerking — en over welk
soort gegevens (metagegevens) - die onder haar bevoegdheid worden verricht en die
relevant zijn voor de verzoekende Partij voor de uitoefening van haar bevoegdheden inzake
gezondheidsbeleid en bijstand aan personen.

Indien een gegevensverwerking die onder de bevoegdheid van een Partij wordt verricht,
betrekking heeft op gegevens die tegelijk herbruikbaar zijn in het kader van de uitvoering
van bevoegdheden van één of meer andere Partijen inzake gezondheidsbeleid en bijstand
aan personen, mag eerstgenoemde Partij deze gegevens beschikbaar stellen voor die
andere Partijen op hun verzoek.

Elke Partij blijft verantwoordelijk voor de correcte naleving van de Europese en Belgische
[en in voorkomend geval deelstatelijke] regelgeving over de bescherming bij de verwerking
van persoonsgegevens en in het bijzonder de regelgeving specifiek van toepassing bij de
mededeling van gegevens en in voorkomend geval de regelgeving voor het verkrijgen van
de door deze regelgeving opgelegde machtigingen die vereist zijn voor de in het vorige lid
bedoelde gegevensdeling

De technische en organisatorische modaliteiten voor de in het eerste lid bedoelde
informatie-uitwisseling en voor de in het tweede lid bedoelde gegevensdeling kunnen
worden vastgesteld in protocolakkoorden die gesloten worden tussen de voor elke Partij,
voor de betrokken gegevensverwerking, bevoegde overheden.
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Artikel 4. Gezamenlijke projecten

Op initiatief van één of meer Partijen bij dit samenwerkingsakkoord kunnen door twee of
meer Partijen gezamenlijke projecten worden opgezet met betrekking tot de
informatieverwerking in het kader van het gezondheidsbeleid en de bijstand aan personen.
De doelstellingen en de algemene principes met betrekking tot rolverdeling, de uitvoering
en de financiering van gezamenlijke projecten worden vastgesteld in een uitvoerend
samenwerkingsakkoord gesloten in de schoot van de interministeriéle conferentie.

De technische en organisatorische modaliteiten voor de uitvoering van gezamenlijke
projecten worden vastgesteld in protocolakkoorden die gesloten worden tussen de voor
elke Partij, voor het betrokken project bevoegde overheden.

Artikel 5. Basisdiensten van het eHealth-platform

De basisdiensten, die door het eHealth-platform werden ontwikkeld overeenkomstig artikel
5, 4° van de wet van 21 augustus 2008 houdende oprichting en organisatie van het
eHealth-platform zijn ter beschikking van alle Partijen.

Bij het gebruik van deze basisdiensten respecteren de Partijen de technische en functionele
ICT-normen die door het eHealth-platform worden vastgelegd, waar wettelijk voorzien in
samenwerking met het Overlegcomité van de gebruikers van het eHealth platform.

Artikel 6. Overlegcomité van gebruikers van het eHealth-platform

De gefedereerde entiteiten nemen met raadgevende stem deel aan de vergaderingen van
het Overlegcomité van de gebruikers bedoeld in artikel 23 van de wet van 21 augustus
2008 houdende oprichting en organisatie van het eHealth-platform.

Artikel 7. Beheerscomité van het eHealth-platform

De gefedereerde entiteiten nemen met raadgevende stem deel aan de vergaderingen van
het Beheerscomité bedoeld in artikel 15 §1 van de wet van 21 augustus 2008 houdende
oprichting en organisatie van het eHealth-platform.

De vertegenwoordiging van de gefedereerde entiteiten in het Beheerscomité wordt
vastgesteld als volgt:
- Twee leden benoemd en ontslagen door de Vlaamse Gemeenschap;
Twee leden benoemd en ontslagen gezamenlijk door de Franse Gemeenschap, het Waals
Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;
Een lid benoemd en ontslagen door de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;
- Een lid benoemd en ontslagen door het Duitstalige Gemeenschap.

Artikel 8. Financiering van het eHealth-platform

Diensten die met betrekking tot de informatieverwerking in het kader van het
gezondheidsbeleid of de bijstand aan personen verricht worden door een Partij ten voordele
van een andere Partij bij dit samenwerkingsakkoord kunnen het onderwerp uitmaken van
een financiéle regeling vastgesteld in een uitvoerend samenwerkingsakkoord.

In het bijzonder kan een samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en één of meer
gefedereerde entiteiten de bijdrage van laatstgenoemde(n) in de financiering van het
eHealth-platform vaststellen. Vanaf de ondertekening van een dergelijk akkoord kan de
betrokken gefedereerde entiteit een of meerdere stemgerechtigde vertegenwoordiger(s)
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aanduiden in het Beheerscomité bedoeld in artikel 15 van de wet van 21 augustus 2008
houdende oprichting en organisatie van het eHealth-platform. Deze vertegenwoordiger is
stemgerechtigd bij beslissingen die behoren tot de exclusieve of gedeelde bevoegdheid van
de gefedereerde entiteit. Artikel 15, § 1 van laatstgenoemde wet zal daartoe worden
aangepast.

Artikel 9. Stuurgroep

Er wordt een Stuurgroep opgericht door de interministeriéle conferentie met
vertegenwoordigers van elke Partij bij dit akkoord.

De Stuurgroep waakt over de goede uitvoering van dit samenwerkingsakkoord en
beraadslaagt in voorkomend geval over de voorstellen tot aanpassing ervan.

Artikel 10. Geschillen
Geschillen met betrekking tot de uitlegging of de uitvoering van dit samenwerkingsakkoord
worden beslecht door het rechtscollege bedoeld in artikel 92bis , 8§ 5 en 6 van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.

Artikel 11. Inwerkingtreding

Dit samenwerkingsakkoord treedt in werking op de dag van publicatie in het Belgisch
Staatsblad van de laatste instemmingsakte.
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Artikel 12. Duur

Het samenwerkingsakkoord wordt voor onbepaalde duur afgesloten.

Gedaan te Brussel, op , in de Nederlandse, Franse en Duitse taal.

Voor de Vlaamse Gemeenschap,

Geert BOURGEOQOIS

Minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed

Jo VANDEURZEN

Vlaams minister van Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin
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